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Seria MS3780 Fusion™

Tre$¢ niniejszej instrukcji jest wlasnoscia Metrologic Instruments Polska Sp. z o.o.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji zostaty szczegétowo sprawdzone i traktowane
s jako zgodne z prawda . Metrologic Instruments Polska Sp. z 0.0. nie ponosi zadnej
odpowiedzialnos$ci na wypadek wystapienia ewentualnych btedéw.

Informacje zawarte w niniejszej instrukcji moga zosta¢ zmienione bez podania przyczyny,
w celu poprawy niezawodnosci, konstrukcji i funkcjonalnosci, i w zadnym wypadku nie
stanowia zobowigzan ze strony producenta.

Wszystkie prawa zastrzezone. W zadnym wypadku jakakolwiek czg$¢ niniejszej instrukcji

nie moze by¢ powielana i udostepniana w jakiejkolwiek formie i przy uzyciu
jakichkolwiek §rodkéw, bez wczesniejszej zgody Metrologic Instruments Polska Sp. z o.o.

iii



v



@ Metrologic

We really work for you.™

SPIS TRESCI

N ] £ O PO PSP UPTRUPP 1
CZYNIK 1 QKCESOTIA. 1. vvieeiiiiieiiieeitie ettt et ettt tee e saae e e aee e esaeeens 2
Budowa CZYtnIKa........ccoiiiiieiieee e 3
Kabel KomuniKacyjny.......ccocueoiiiiiiiiiiiiiiteeeeeeeee e e 4
Tabliczki znamionowe / KONSEIWaC]a......cccueeerueiiniiiiniiieniieeeieeeeiee e 5
SEALY W ..ttt eeeittee ettt e ettt e e et e e e e sebbaee e e sttt eeeestnbeeee e baeaesastaeaeeennbaaeeeannraaeeanns 6
Podtaczenie — RS232.....u e 7
Podtaczenie — Emulacja klawiatury ( KBW).....coooooiiiiiiiiiiiiiice, 8
Podlgczenia — USBi........ooo o 9
Deaktywacja przywieszek EAS..... .o, 10
TTYDY PIACY...uiiiiiiiiiee ettt e ettt e e et bee e e etareeeesbbee e e e ssaaaeanns 11
Sygnalizacja dZWIKOWa........cccuiiiiiiiiiiiiiii e 13
Sygnalizacja SWICHINA........cocuuiiiiiiiiiiiiiee e e 14
Sygnalizacja BIEAOW......cc..oeiiiiiiiiii e 15
GIEbia POla OACZYIU....ceiieiiiiieeeiiiie e ceereee e e ree e e aaaee s 16
Zasigg aktywac]i IR .....cooiiiiiiie e 17
Rozwigzywanie problemOW............ccecereriiiiiiiiieiieeeeeeee et 18
Specyfikacja teChNICZNA. ........cooviiieiiieieeeeee e 22
Ustawienia fabryCzne..........ooouviieiiiiiiiiieeiieeeeeee et 24
Uktady stykow gniazd i ztaczy kabli komunikacyjnych..........ccccoeiniiniin. 28



vi



@ Metrologic

We really work for you.™

WSTEP

Fusion™ to rgczny, wieloliniowy czytnik kodéw kreskowych z opcja pracy
w trybie jednoliniowym oraz stacjonarnym, cechujacy si¢ wyjatkowymi
parametrami odczytu wszystkich standardowych kodéw 1D, wiaczajac RSS.
Czytnik Fusion zaprojektowany zostat do instalacji w $redniej wielkoS$ci
placowkach handlu detalicznego, jak réwniez do szeregu innych zastosowan.

Dodatkowe wtasciwosci :

W peini automatyczny odczyt

Opcja trybu jednoliniowego — odczyt kodéw w formie menu
Konfigurowalny uktad linii skanujacych

Wymienne kable komunikacyjne

7 ustawien tondw sygnalizatora dzwigkowego

Edycja danych

Uaktualnianie firmware’u

Narzedzia programowania : Przewodnik MetroSelect®
Configuration Guide lub Program: MetroSet2®*.
Kompatybilnos¢ z systemami OPOS I JPOS

. Technologia aktywacji przesytu danych CodeGate®

o Sunrise 2005 Compliant
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CZYTNIK I AKCESORIA

CZYTNIK PROTOKOL KOMUNIKACYINY

MS3780-11 IBM 468x / 469x
MS3780-38 Low speed HID / POS USB
MS3780-40 Full Speed USB
MS3780-41 RS232

MS3780-47 Emulacja klawiatury KBW

ZESTAW PODSTAWOWY

NR OPIS
MS3780 Czytnik Fusion
00-02099 Instrukcja instalacji i obstugi MS3780 (ang. ) *

Przewodnik programowania

00-02407 MetroSelect® Configuration Guide ( ang. ) *

* Dostepne : www.metrologic.com

AKCESORIA OPCJONALNE
NR OPIS

zasilacz pradu statego

Pl 5.2V @ 650 mA 220V — 240V

53-53000x-3 Kabel komunikacyjny PowerLink 2,7 m, skrgcony, czarny
RS232

53-53002x-3 Kabel kpmunlkacyjny PowerLink 2,7 m, skrecony, czarny
Emulacja klawiatury

53-53020x-3 Kabel komunikacyjny PowerLink 2,7 m, skrgcony, czarny

Emulacja klawiatury - komputer przeno$ny
Kabel komunikacyjny 2,8 m

USB Low Speed, Non-Locking Type A
Kabel komunikacyjny PowerLink 1,8 m,

53-53235x-N-3

55-55000x-E-3

RS232 /EAS

Kabel komunikacyjny PowerLink 1,8 m,
55-55006x-E-3 IBM /EAS
46-00225 Statyw

Dodatkowe pozycje — prosimy o kontakt z przedstawicielem Metrologic
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BUDOWA CZYTNIKA

o——
L QAP
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NR OPIS

1 Czerwona szyba zewngtrzna

2 Przycisk wyboru trybu

3 Sygnalizator dzwigkowy

4 Dioda niebieska ( tryb jednoliniowy )

5 Dioda biata

6 Dioda niebieska ( tryb wieloliniowy )

7 Dioda bursztynowa ( przycisk CodeGate )

8 Przycisk CodeGate

9 Otwoér wspomagajacy usunigcie kabla
10 10 — stykowe gniazdo RJ45
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Podlaczanie kabla komunikacyjnego
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Wsuna¢ kabel, az do ustyszenia
charakterystycznego kliknigcia

Delikatnie sprawdzi¢, czy kabel
zostat prawidlowo podtaczony

Nieprawidtowe podtaczenie kabla moze skutkowa¢ przerwami w doptywie pradu.

Odlaczanie kabla komunikacyjnego

Przed odtaczeniem kabla nalezy wylaczy¢ komputer i odtaczy¢ zasilacz.
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1. Zlokalizowac¢ niewielki otwor w tylnej czgsci gérnej powierzchni czytnika.
2. Odpowiednio zagia¢ typowy spinacz do ksztattu pokazanego na rysunku.
3. Umiesci¢ zakonczenie spinacza w otworze.

4. Po ustyszeniu charakterystycznego kliknigcia delikatnie wysuna¢ kabel.



TABLICZKI ZNAMIONOWE / KONSERWACJA

Na dolnej powierzchni czytnika MS3780 znajduja si¢ tabliczki znamionowe,
informujace o numerze modelu, dacie produkcji, numerze seryjnym i
ostrzezeniach.
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Konserwacja

Smugi i zanieczyszczenia moga niekorzystnie wptywac na prawidtowy
odczyt kodéw kreskowych. Z tego powodu zewngtrzna szyba czytnika
MS3780 powinna by¢ utrzymywana w czystosci.

1. Nanies¢ ptyn do mycia szyb na nieabrazyjna tkaning.
2. Delikatnie przetrze¢ zewngtrzng szybg.
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W celu przymocowania do pionowej ~ Wkrety #8 x 1,00

powierzchni

1. Wywierci¢ dwa otwory #39

2. Przykreci¢ dwa wkrety #8, Widok od dotu
pozostawiajac pewien odstep.

3. Nasunac¢ statyw
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PODLACZENIE - RS232

1. Wylaczy¢ komputer

2. Podtaczy¢ 10-stykowa koncéwke RJ45 kabla e~ N
komunikacyjnego PowerLink = ﬂ) ] \
( MLPN 53-53000x-3 ) do gniazda sl % 7 \
w czytniku. Charakterystyczne kliknigcie e =

potwierdzi prawidtowos¢ podtaczenia.

3. Podtaczy¢ kabel komunikacyjny do
wtasciwego portu w komputerze.

4. Podlaczy¢ zasilacz do gniazda w kablu
komunikacyjnym PowerLink.

5. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne r-——"||::_;,'
zasilacza sa zgodne z napigciem sieciowym. l} |' gl;‘_i' |'
=l

|
Gniazdo sieciowe powinno znajdowac si¢ = |_,I
blisko urzadzenia i by¢ tatwo dostepne.

6. Podtaczy¢ zasilacz do sieci

7. Wiaczy¢ komputer

Uwaga producenta :
Podtaczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuje,
ze odczytana informacja zostanie przestana do komputera. Czytnik
1 komputer musza uzywac tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawien fabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program: MetroSet2*

* Dostepne : www.metrologic.com
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PODLACZENIE - EMULACJA KLAWIATURY - KBW

1. Wylaczy¢ komputer

2. Podtaczy¢ 10-stykowa koncéwke RJ45 kabla P e B
Komunikacyjnego PowerLink <7 ﬂ) ] X{ !
( MLPN 53-53002x-3 ) do gniazda il L NVAY.
w czytniku Charakterystyczne klikniecie A o=

| =
|

A C ===

potwierdzi prawidtowos$¢ podtaczenia.

3. Odiaczy¢ klawiaturg od komputera..

4. Podiaczyc¢ kabel komunikacyjny do klawiatury
1 portu klawiaturowego komputera. W razie

koniecznosci uzy¢ kabel przejsciowy

Jezeli czytnik otrzymuje zasilanie z komputera-
przejdz do pkt. 8

5. Podtaczy¢ zasilacz do gniazda w kablu
komunikacyjnym PowerLink

6. Sprawdzi¢, czy parametry elektryczne
zasilacza sa zgodne z napigciem sieciowym.
Gniazdo sieciowe powinno znajdowac si¢ blisko
urzadzenia i by¢ fatwo dostgpne .

7. Podtaczy¢ zasilacz do sieci

8. Wiaczy¢ komputer.

Uwaga producenta :
Podtaczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuje,
ze odczytana informacja zostanie przestana do komputera. Czytnik
1 komputer musza uzywac tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawien fabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program: MetroSet2*

* Dostepne: www.metrologic.com
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PODLACZENIE - USB

1. Wytaczy¢ komputer. o
2. Podtaczy¢ 10-stykowa koncéwke RJ45 ) ¥ \< '
kabla komunikacyjnego USB _ ﬂ;—“‘,*t L— %K-, ) :-.‘,;'
( MLPN 53-53235x-N-3 ) do gniazda s
w czytniku. Charakterystyczne kliknigcie — “—_
potwierdzi prawidtowos¢ podtaczenia. "U; | Vs m\ﬂ
% N
3. Podlaczy¢ koncowke kabla komunikacyjnego S h
do portu USB w komputerze. ’,_.... I||:: | ~ rf_%"i —
4. Wiaczy¢ komputer -‘!"-_._'lt.fil?_ﬂ : Jl
g

Uwaga producenta :
Podtaczenie czytnika do portu w komputerze nie gwarantuje,
ze odczytana informacja zostanie przestana do komputera. Czytnik
1 komputer musza uzywac tego samego protokotu komunikacji.
W celu zmiany ustawien fabrycznych patrz : Przewodnik programowania :
MetroSelect Configuration Guide lub Program : MetroSet2*

* Dostgpne : www.metrologic.com
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DEAKTYWACJA PRZYWIESZEK SYSTEMU EAS

Rekomendowane ustawienia zasiggu deaktywacji EAS

SW1 & SW2 switches 1 and 6 setto ON

Informacja, ze dany czytnik posiada zintegrowany system deaktywacji
przywieszek zabezpieczajacych EAS zawarta jest w numerze modelu.
Kable komunikacyjne dostarczane z czytnikami obstugujacymi system
EAS posiadaja dwa dodatkowe wyprowadzenia.

Komputer
. - | »
Koncéwka w zaleznos$ci od obstugiwanego protokotu fo
’ " = B EAS

Zasilacz ( w zalezno$ci od obstugiwanego protokotu )

J

[ve]wwgy

Zasig¢g deaktywacji EAS

Nalezy zwraca¢ uwagg, aby cata przywieszka znalazta si¢ w strefie
deaktywacji.

10
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TRYBY PRACY

MS3780 posiada dwa konfigurowalne tryby ustawien uktadu linii
skanujacych.

o Podstawowy to tryb domys$lny uruchamiany po podtaczeniu
zasilania. W ustawieniach fabrycznych to uktad wieloliniowy.
o Dodatkowy to tryb aktywowany wcisnigciem przycisku

zlokalizowanego na gérnej powierzchni czytnika.
W ustawieniach fabrycznych to uktad jednoliniowy.

W celu zmiany ustawien uktadu linii skanujacych - patrz Przewodnik :
MetroSelect Configuration Guide lub Program MetrSet2*
Zmiana trybu ukladu linii skanujacych :

1. Wcisnigcie 1 zwolnienie przycisku powoduje przejscie do trybu
dodatkowego.

Wecisnac i zwolni¢ przycisk Zapalenie si¢ odpowiedniej diody
Zmiana trybu uktadu linii skanujacych, gdy czytnik znajduje si¢ poza
statywem, nie powoduje zmiany trybu dla ustawien w statywie.

Po ponownym umieszczeniu czytnika w statywie nast¢puje automatyczny

powr6t do ostatniego trybu wybranego do pracy stacjonarne;.

2. Powr6t do trybu podstawowego po ponownym wcisnigciu i zwolnieniu
przycisku.

* Dostepne : www.metrologic.com
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TRYBY PRACY

TRZY TRYBY PRACY

Automatyczny wyzwalacz
o Automatyczny odczyt i transmisja danych
CodeGate
e  Transmisja danych po wcisnigciu przycisku CG
Tryb recznej aktywacji

o Laser aktywowany przyciskiem
o Odczyt i transmisja danych przy wcisni¢tym przycisku
CODEGATE® RECZNA AKTYWACJA*

W celu ilustracji : tryb ukladu linii skanujacych — jednoliniowy

1. Czujnik IR aktywuje laser 1. Nakierowa¢ czytnik na kod

‘/_,/ {,.\‘;\?% .
|’ﬂ| Ej_";z;)\\

Y it

A
2. Wcisnaé i przytrzymac przycisk CG

W celu dokonania odczytu i

. transmisji danych
'/ f/ : .\-\\ X
_” v:;\':\‘ ot - Sygnat dzwigkowy

7 fc‘,;l - ey _ Wecisnad
i rzytrzymac

A\ ,1* L\
’ T

3. Przesyt danych po wcisnigciu przycisku CG = {g ~
Sygnat dzwigkowy
i +== 1 Przycisna¢
St o B A"'T;_ * patrz : Przewodnik programowania :
ﬂ = e ’ MetroSelect Configuration
_’/’, v/ Guide lub Program : MetroSet2**
‘%x ** Dostgpne : www.metrologic.com

* Dostepne : www.metrologic.com

12
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SYGNALIZACJA DZWIEKOWA

Podczas pracy czytnik MS3780 emituje sygnaly dzwigkowe, informujace o aktualnym
stanie urzadzenia. Dostgpnych jest osiem ustawien tonu ( normalny, 6 zmiennych lub
brak ). W celu zmiany ustawien — patrz : Przewodnik: MetroSelect Configuration Guide
lub Program MetroSet2*

Pojedynczy sygnal dzwigkowy po podiaczeniu zasilania

Po podtaczeniu zasilania zapala si¢ dioda niebieska, rozbtyskuje
dioda biata oraz jednocze$nie czytnik emituje pojedynczy sygnat
dzwigkowy. Przez caty okres trwania dzwigku dioda biata
pozostaje wiaczona . Czytnik jest gotowy do pracy.

-~
D:] - Pojedynczy sygnal dzwi¢kowy podczas pracy
Po prawidtowym odczycie kodu rozbtyskuje dioda biata oraz
jednoczesnie czytnik emituje pojedynczy sygnat dzwigkowy
(o ile tak zostal zaprogramowany ). Brak dzwigku i rozbty$nigcia bialej
diody informuje o braku prawidtowego odczytu kodu.

~

= Diwigk ostrzegawczy
Emisja tego dzwigku informuje o zaistniatym bledzie. Patrz: strona 15

7] “ o Potréjny sygnat dzwiekowy po podiaczeniu zasilania.
~
Emisja tego dzwigku informuje o zaistniatym btedzie. Patrz: strona 15

_ Potréjny sygnat dzwiekowy podczas pracy
[ ]=»»>  Po wejiciu w tryb programowania rozbtyskuja dioda biata i diody
niebieskie oraz jednoczesnie czytnik emituje potrdjny sygnat dzwigkowy.
Diody biata i niebieskie rozbtyskuja przez caty okres pozostawania
czytnika w trybie programowania. Po wyjsciu z trybu programowania
czytnik emituje potrojny sygnal dzwigkowy, a dioda biata gasnie.

Po skonfigurowaniu, podczas normalnego trybu odczytu potréjny sygnat
informuje o uptywie limitu czasu komunikacji.

Podczas programowania metoda pojedynczego kodu czytnik emituje
potréjny sygnat dzwigkowy w sekwencji : aktualnie wybrany ton , krétka
pauza, wysoki ton oraz niski ton, informujac o dokonaniu konfiguracji.

* Dostepne : www.metrologic.com
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SYGNALIZACJA SWIETLNA

MS3780 posiada cztery diody wskaznikowe, ktorych rozbtysk lub ciagle §wiatto informuje
o prawidtowosci odczytu i aktualnym stanie czytnika.

Dioda biata Dioda zotta
Dioda niebieska . Dioda niebieska
Tryb jednoliniowy . _ .~ Tryb wieloliniowy
,“-‘: l:l.J = \_-_E .-\.- xi.
Brak swiatla diod

Czytnik nie otrzymuje zasilania z zasilacza lub komputera. Réwniez
w okresie deaktywacji lasera.

Ciagle swiatlo diody niebieskiej ( tryb jednoliniowy )
Dioda niebieska pozostaje zapalona przez caty okres
aktywnosci lasera w trybie jednoliniowym.

Ciagle swiatlo diod niebieskiej ( tryb wieloliniowy )
Dioda niebieska pozostaje zapalona przez caty okres
aktywnosci lasera w trybie wieloliniowym

Ciagle swiatlo jednej z diod niebieskich i rozbtysk diody bialej
Po prawidlowym odczycie kodu rozblyskuje dioda biata

oraz jednocze$nie czytnik emituje pojedynczy sygnat

dzwickowy. Brak dzwigku i rozbtysku diody biatej

informuje o braku prawidtowego odczytu kodu.

Ciagle swiatlo diody bialej i jednej z diod niebieskich
Po dokonaniu odczytu dane wysytane sa do komputera.

W niektérych ustawieniach wymagane jest wystanie

przez komputer zwrotnego sygnatu o gotowosci

do przyjecia danych. Przez caly okres oczekiwania na

sygnat dioda biata pozostaje wiaczona.

Naprzemiennie rozblyskujace diody niebieskie i biala
Informacja o pozostawaniu czytnika w trybie programowania.
Emisja dzwigku ostrzegawczego w tym trybie informuje

o odczycie nieprawidlowego kodu konfiguracyjnego,

Ciagle swiatlo diody zoltej

Informacja o braku aktywnosci przycisku CG ( w statywie — ust. fabr. )

14
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Rozbtyskujaca diody niebieskie i pojedynczy
dzwigk ostrzegawczy

Informacja o uszkodzeniu lasera. Czytnik nalezy
przekaza¢ do autoryzowanego punktu naprawy.

Rozblyskujace diody niebieskie i biala
oraz podwdjny dzwigk ostrzegawczy.

Informacja o uszkodzeniu silnika. Czytnik nalezy
przekaza¢ do autoryzowanego punktu naprawy.

Ciagly dzwigk ostrzegawczy i brak Swiatla
diod po podlgczeniu zasilania

Informacja o uszkodzeniu uktadu elektrycznego.
Czytnik nalezy przekaza¢ do autoryzowanego
punktu naprawy.

Potréjny sygnat dzwiekowy po podiaczeniu zasilania

Informacja o uszkodzeniu pamigci przechowujace;j
ustawienia czytnika. Czytnik nalezy przekaza¢ do
autoryzowanego punktu naprawy.

15
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GLEBIA POLA ODCZYTU

i 1 i
0
L

/

| ]

NS ]
° BEE @ ;0¥ B8
q T—— 23 Ll |

Glebia pola odczytu dla danej gestosci kodu

GESTOSC KODU

A B C D E F
mm 13 A5 19 25 .33 .66
mils 5.2 5.7 7.5 10 13 26

Specyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny

16
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ZASIEG AKTYWACJI IR

Detekcja dowolnego ruchu w zasiggu IR powoduje automatyczna aktywacj¢
lasera. W celu ustawien trybéw spoczynkowych — patrz : Przewodnik :
MetroSelect Configuration Guide lub Program MetroSet*

}/.// V. f'--h Strefa deaktywacji IR
AN :
= s
3 =
= 3
= 3

Normalny zasieg aktywacji IR

"t
™
Y
Y
1
1
1
1
1

Strefa

[ !

,3"; L~ s deaktywaCJl .
- \\ N el IR
—— F e

" -

[0]wwg—
[ ] wuwoop— —----

Skrécony zasieg aktywacji IR

* Dostepne : www.metrologic.com

Specyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny
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Informacje w tabeli podane sa tylko dla celéw informacyjnych. W wypadku

nieprawidlowej pracy czytnika konieczny kontakt z autoryzowanym
serwisem, w celu zachowania gwarancji.

OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Wszystkie protokoly komunikacyjne

Diody wytaczone.
Brak dzwicku.
Brak promienia lasera.

Brak zasilania.

Sprawdzi¢ zasilacz,
gniazdo sieciowe,
podiaczenie kabla.

Diody wytaczone.
Brak dzwicku.
Brak promienia lasera

Brak zasilania ze strony
komputera.

Zasilanie z komputera
niewystarczajace.
Podtaczy¢ zasilacz.

Wielokrotny odczyt
tego samego kodu.

Limit czasu odczytu tego
samego kodu zbyt krétki.

Wydtuzy¢ limit czasu
odczytu tego samego kodu.

Prawdopodobnie wylaczony

Wiaczy¢ sygnalizator

Czytnik pracuje. sygnalizator dzwigkowy lub | ., ™~
Brak dzwigku. wybrane ustawienie braku dZVYlQl?(’)W}f. .
fon. Zmieni¢ ustawienia tonu.

. . Prawdgp odobr}le‘wylalczony Wiaczy¢ sygnalizator
Czytnik pracuje. sygnalizator dzwigkowy lub dzwickow
Brak dzwigku. wybrane ustawienie braku erowy.

fon. Zmieni¢ ustawienia tonu.
UPC/EAN, Code 39,

) . ) ITF 2 of 5, Code 93, Code
Czytnik pracuje. Odczyt kodéw spoza 128 i Codabar - ustawienia
Brak odczytu kodéw. aktualnie odczytywanych .
Brak dzwigku rzez czytnik fabryczne. Sprawdzic, czy

et p M odczyt danego kodu jest
wlaczony.

Czytnik zostat Sprawdzié, czy

Czytnik pracuje. zaprogramowany do . . | odczytywany kod spetnia

. odczytu kodéw o okreslonej .
Brak odczytu kodéw. . . . kryteria.
. lub minimalnej dtugosci. L 3

Brak dzwigku. . ( Ustawienia fabryczne
Odezytywany kod nie minimum cztery znaki
spetnia tych kryteriow
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW
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PRAWDOPODOBNA

kodu.
Dioda czerwona
pozostaje witaczona.

Czytnik oczekuje na zwrotny
sygnal gotowosci odbioru
danych z komputera.

OBJAWY PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Wszystkie protokoly komunikacyjne
Ustawienia sygnatéw
Blokada po odczycie ACK/NAK, RTS/CTS,

XON, XOFF lub D/E.
Sprawdzi¢, czy kabel i
komputer prawidlowo
obstuguja te funkcje.

Odczyt, ale dane
przestane do komputera
sa nieprawidlowe.

Format danych wysytanych
przez czytnik nie odpowiada
wymaganiom komputera.

Sprawdzi¢, czy format
danych format danych
wysylanych przez czytnik
odpowiada wymaganiom
komputera. Upewni¢ sig, czy
czytnik jest podiaczony do
wiasciwego portu.

Odczyt tylko niektorych
kodéw z danej
symboliki

Niska jakos¢ druku.

Nieprawidtowe proporcje
kodu.

Sprawdzi¢ tryb drukowania.
Rodzaj drukarki moze
stanowi¢ problem. Zmieni¢
ustawienia.

Nieprawidtowy wydruk
kodu.

Nieodpowiednia
konfiguracja czytnika do
odczytu danej symboliki.

Sprawdzi¢, czy problem
dotyczy cyfry kontrolnej/
znaku / ogranicznika

Ustawienia minimalne]
dtugosci kodu nie sa zgodne
z danym kodem.

Sprawdzi¢, czy zostata
ustawiona prawidlowa
minimalna dtugo$¢ kodu.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PRAWDOPODOBNA

OBJAWY PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Wszystkie protokoly komunikacyjne

P(,)tr.OJ ny sygnat Uszkodzenie non-volatile
dzwigkowy ..
. RAM - pamigci

po podtaczeniu . .

o przechowujacej ustawienia.
zasilania.
Ciagly dzwigk
ostrzegawczy Uszkodzenie pamigci RAM
po podtaczeniu lub ROM.
zasilania. Kontakt z autoryzowanym
Dzwigk ostrzegawczy, serwisem.
I’(?ZblySkllJ aca zielona Uszkodzenie diody VLD.
dioda
po podtaczeniu zasilania
Dzwigk ostrzegawczy,
rozbtyskujace obie Uszkodzenie modutu
diody po | skanujacego.

podiaczeniu zasilania.

RS232

Port komunikacyjny
komputera nie pracuje lub
jest nieprawidiowo

skonfigurowany.
Sprawdzi¢, czy parametry
Praw1d10wy odc;yt, ale Kabel podiaczony do szybkosc,l Przesyl.u d'flnych 1
brak prawidlowe] . . parzystosci czytnika 1 portu
o niewlasciwego portu . .
komunikacji z . : komunikacyjnego sa zgodne
komunikacyjnego.

oraz czy program oczekuje
danych RS232

komputerem

Port komunikacyjny nie
dziata prawidtowo
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

OBJAWY

PRAWDOPODOBNA
PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

RS232

Komputer odbiera dane,
ale sa one nieprawidlowe

Czytnik 1 komputer mogty
nie zosta¢ skonfigurowane
do obstugi tego samego
protokotu komunikacji.

Sprawdzi¢, czy czytnik i
komputer zostaly
skonfigurowane do obstugi
tego samego protokotu

komunikacji.
Przerwa miedzyznakowa Dodac¢ przerwe
.y . nie zostata dodana do migdzyznakowa do
Brak niektorych znak6w przesytanych danych przesytanych danych
wyjsciowych. wyjsciowych.
Emulacja klawiatury
Odczyt kodu, ale Nieprawidtowa Upewnic S1% CZY czytnik
. . zostat prawidlowo

brak danych konfiguracja .
skonfigurowany.
Upewnic¢ sig, czy zostat
wybrany wlasciwy rodzaj

Odczyt kodu, ale . . PC: AT, PS2 lub XT oraz

Nieprawidtowa . .

dane sa Konfieuracia wiasciwy kod kraju i

nieprawidlowe guraq formatowanie danych.
Dostosowa¢ opdznienie
migdzyznakowe.
Zwigkszy¢ op6znienie
srédskanowe. Sprawdzi¢,

.. . . czy przesytane jest
Podwojny przesyt tego Nlep'raW1d1'owa przerwanie FO.
samego znaku. konfiguracja.

Prawdopodobna konieczno$¢
zastosowania obu ustawien.

Tylko wielkie litery.

Komputer pozostaje w
trybie Caps lock.

Wiaczy¢ ustawienia
sprawdzajace, czy PC
pracuje w trybie Caps Lock.

Tylko niektére znaki sa
nieprawidlowe.

Dane znaki moga nie by¢
obstugiwane w
ustawieniach dla danego
kraju.

Wyprébowacé zastosowanie
trybu Alt.
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SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MS3780
PARAMETRY OPERACYNE

Zrédto $wiatta Dioda laserowa 650 nm

Pobdr mocy przez laser 1,1 mW ( szczytowy )
25 mm - 280 mm

Gtgebia pola odczytu dla gestosci kodu 0,33 mm ( 13 mil ) w
ust. fabr.

Tryb wieloliniowy

Szybkos¢ odczytu 1333 skany / sek

[lo$¢ linii skanujacych 20

Tryb jednoliniowy

Szybkos¢ odczytu 67 skanow / sek

[lo$¢ linii skanujacych 1

Predkos¢ obrotowa 4000 RPM

Minimalna ggstos¢ kodu 0,127 mm (5 mil)

Odczytywane kody Wszystkie standardowe kody 1D
RS232, Emulacja klawiatury, OCIA, IBM

. . 468X/469X, Emulacja pidra Swietlnego,

Protokoty komunikacyjne Low Speed HID / POS USB, Full Speed
USB

Kontrast kodu do35 %

. . do 80 znakéw ( w zaleznosci od symboliki

Dhugo$¢ odczytywanych kodow i gestosci kodu )

Sygnalizator dzwigkowy 7 tonéw lub brak
Niebieski— gotowo$¢

Sygnalizator $wietlny ( LED ) Biaty — odczyt

Specyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny.

22



SPECYFIKACJA TECHNICZNA
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PARAMETRY MECHANICZNE

Diugos¢ 189 mm

Wymiary Szeroko$¢ 65 mm
Wysokos¢ 73 mm

Cigzar 195 g

Zasilanie 52VDC +/-0,25V

Pobér mocy ( operacyjny ) 1,375W

Pobér mocy ( spoczynkowy ) 1,0W

Pobor pradu ( operacyjny ) 275 mW

Pobor pradu ( spoczynkowy ) 200 mW

Zasilacz pradu stalego

KlasaII; 5,2 V @ 650 A

Klasa bezpieczenstwa lasera

IEC 60825-1:1993+A1:1997+A2:2001
EN 60825-1:1994+A11:1996+A2:2001"

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

FCC, ICES-003 & EN 55022 Class A

PARAMETRY OTOCZENIA

Temperatura pracy

-20°C do 40°C

Temperatura przechowywania

-40°C do 60°C

Wilgotnos¢ 5% do 95 % wzgledna, bez kondensacji

Zanieczyszczenia Zabezpleczony przed zanieczyszczeniami
z powietrza

Wentylacja Nie wymagana

Odporno$¢ na upadek

Do 1,5 m

Specyfikacja techniczna moze ulec zmianie bez podania przyczyny
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USTAWIENIA FABRYCZNE

Wiele funkcji czytnika jest programowalnych — tzn. istnieje mozliwos$¢ ich wtaczania lub
wylaczania. Czytnik dostarczany jest od producenta w ustawieniach fabrycznych.

W ponizszej tabeli ustawienia te wyréznione sg znakiem ( * ) w drugiej kolumnie. Jezeli
oznaczenie to nie wystgpuje dana funkcja zostata wytaczona lub jest niedostgpna dla
danego protokotu. O mozliwoséci waczenia danej funkcji informuje znak (\' ) w kolumnie
danego protokotu.

é § & Sz | B &
FUNKCJA §E z | 2% | g =
5 &

UPC/EAN * N N N \
Code 128 * N N N, N
Code 93 * N N, N N
Codabar * N N N N
Interleaved 2 of 5 (ITF) * ~ ~ N N
MOD 10 Check on ITF ~ N N N
Code 11 N N N N
Code 39 * N N N, N
Full ASCII Code 39 N N N N
MOD 43 Check on Code 39 ~ N N N
MSI-Plessey ~ N N N
MSI-Plessey 10/10 Check digit \ \ \ J
MSI-Plessey MOD 10 Check digit * \ \ \ \
Paraf Support N N N N
Dtugo$¢ kodu ITF Zmienna \ \ \ \
Minimalna dtugo$¢ kodu 4 \ \ \ v
Okres$lona dlugos¢ kodu Brak v v N N
Ton sygnalizatora dzwigkowego Normalny \ \ \ \
Sekwencja dzwigk / przesyt prfersz;im + ~ N N
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USTAWIENIA FABRYCZNE
£ g
5 5] Q % < ®
FUNKCJA § £ Z % $ g 2
5 &
Limit czasu komunikacji Brak

Limit czasu — dzwigk ostrzegawczy

Limit czasu — potrdjny dzwigk

Codabar Przesyt znakéw start/stop

CLSI Editing

Code 39 Przesyt Mod 43 check digit

Code 39 Przesyl znakéw start/stop

Przesyt Mod 10/ITF

MSI-Plessey Przesyt znakow
kontrolnych

V| N V]
V[ V] V]
V| | V| W
Limit czasu — brak dzwigku * \/ \/ \/ \/
Wejscie w tryb spoczynkowy PI(:H.LO v N N v
Odczy.t tego samego kodu po 500 msek " \ \ \ \
Ustawiane co 50 msek ( max 6,35 sek )
Opéin.ienie migdzyznakowe ll()nrils:ell N N N \
Ustawiane co 1 msek ( max 255 msek ) KBW
Tlos¢ buforéw odczytu 1 v \ \ \
UPC-A Przesyt cyfry kontrolnej * \ \ \ \
UPC-E Przesyl cyfry kontrolne;j \/ \/ \/ \/
Expand UPC-E \/ \/ \/ \/
Konwersja UPC-A do EAN-13 \/ \/ \/ \
UPC-E Przesylt Lead Zero \/ \/ \/ \/
Konwersja EAN-8 do EAN-13 \/ \/ \/ \/
UPC-A Przesyt Number System * \/ \/ \/ \
UPC-A Przesyt Manufacturer ID# * \/ \/ \/ \/
UPC-A Przesyt Item ID# * \ \ \ \
V| N[ V] o
V| V| V]| o
V| N NN
V| N[ V] o
V| N[ V] o
NI R I I
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USTAWIENIA FABRYCZNE ( CD.)

@ Metrologic

We really work for you.™

FUNKCJA

Ustawienia
fabryczne

RS232

IBM
46xx
KBW
USB

Parzysto$¢

Spacja

Szybko$¢ przesytu

9600

8 bitéw danych

7 bitéw danych

Przesyt znakéw Sanyo ID

Nixdorf ID

LRC - kontrola wzdtuzna

Prefiks UPC

Sufiks UPC

Przesyt znakéw AIM 1D

Prefiks STX

Sufiks ETX

Carriage Return ( Enter )

Line Feed — ( KBW - wylaczony )

Prefiks Tab

Sufiks Tab

L |||l |l |||

"DE" Disable Command

"FL" Laser Enable Command

L |2 || 2|2 |2 |22 |2 |22 |<2|<2|<2| <2<

DTR Handshaking Support

RTS/CTS Handshaking

Charakter RTS/CTS

Message RTS/CTS

XON/XOFF Handshaking

ACK/NAK

L || ||l |||l |||l |l ||l ||l |l ||l
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USTAWIENIA FABRYCZNE ( CD.)

S o

£ g &

g3 i S K z ®

FUNKCJA EE Z 2% g z

5 &
Suplement dwucyfrowy \/ \/ \/ \/
Suplement pigciocyfrowy v v N v
Bookland 978 N \ v N
Bookland 977 ( dwie cyfry )
Suplementacja wymagana \/ v \/ \/
Suplementacja nie wymagana * \/ \/ \/ \/
Odczyt nadmiarowy 2 cyfr * \/ \/ \/ \/

2
<
2
2

Odczyt nadmiarowy 5 cyfr

Odnalezienie suplementu po 100 msek

Ustawiane co 100 msek * N v v v

(' max 800 msek )

Coupon Code 128 \/ v \/ \/

Programowalna dtugos¢ kodu ! . N v N N
ustawien

Programowalne znaki prefiksu 10 N v v

Znaki sufiksu 10 N v v

Prefiksy dla danego typu kodu \/ \/ \/

Edycja \ V V \/

Opéznienie §rédodczytowe

Ustawiane co 100 psek 800 psek \/ \/

Function/Control Key Support \/
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UKEADY STYKOW GNIAZD I ZEACZY KABLI
KOMUNIKACYJNYCH

Uklady stykow gniazd czytnika MS3780

MS3780 taczy sig¢ poprzez 10-stykowe modularne gniazdo.
Informacja o obstugiwanym protokole komunikacyjnym umieszczona jest
na danym czytniku.

Styk Funkcja

] Styk 10
i y‘”\l / K» y
][| J ’ E )} |- 10-stykowe modularne gniazdo
\ “\_ / K Styk 1
MS3580-47 MS3580-41
Emulacja klawiatury ( KBW ) RS-232
Styk Funkcja Styk Funkcja
1 Ground 1 Ground
2 RS-232 Transmit Output 2 RS-232 Transmit Output
3 RS-232 Receive Input 3 RS-232 Receive Input
4 PC Data 4 RTS Output
5 PC Clock 5 CTS Input
6 KB Clock 6 DTR Input/LTPN Source
7 PC +5V 7 Reserved
8 KB Data 8 LTPN Data
9 +5VDC 9 +5VDC
10 Shield Ground 10 Shield Ground
MS3580-38 MS3580-11
RS-232 Low Speed USB IBM 468X / 469X

Styk Funkcja

1 Ground 1 Ground

2 RS-232 Transmit Output 2 RS-232 Transmit Output
3 RS-232 Receive Input 3 RS-232 Receive Input

4 RTS Output 4 RTS Output

5 CTS Input 5 CTS Input

6 D+ 6 DTR Input

7 USB +V 7 IBM B- Transmit

8 D- 8 IBM A+ Receive

9 +5VDC 9 +5VDC

10 Shield Ground 10 Shield Ground

28




@ Metrologic

We really work for you.™

UKEADY STYKOW GNIAZD I ZEACZY KABLI
KOMUNIKACYJNYCH CD.

1

Kabel komunikacyjny

MLPN 53-53000X-3

Styk Funkcja

Shield Ground

S R

RS-232 Transmit Output

RS-232 Receive Input

DTR Input / Light Pen Source

Power/Signal Ground

Reserved

CTS Input

RTS Output

O |0 (AN | N[ |W[N

+5VDC

= |

9 — stykowe lacze — typ D

Kabel komunikacyjny
MLPN 53-53235x-N-3

Styk Funkcja

o

) B ——{ {1

1 PC +5V /V USB

2 D- 1

3 D+ .

4 Ground

Shield

Kabel komunikacyjny Bre——3E 0  poa

MLPN 53-53020X-3 u
Styk Funkcja

1 PC Data —

2 NC r-:'ifa ?}\

3 Power Ground _l%i_% -F;E!)I

4 +5VDC PC Power to KB —

Z ;CCCIOCK 6 — stykowe ,, meskie” tacze Mini-DIN
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UKEADY STYKOW GNIAZD I 7Y.ACZY KABLI

KOMUNIKACYJNYCH CD.

Kabel komunikacyjny - § B
MLPN 53-53002x-3 i -
1 KB Clock
2 KB Data
3 NC
4 Power Ground
5 +5VDC
1 PC Data o
2 NC [T?D ?E“l
3 Power Ground '\"\\::'__%:_Fg,j"

4 +5 VDC
5 PC Clock 6 — stykowe ,,mgskie” tacze Mini DIN
6 NC

5 — stykowe ,,meskie” tacze DIN

Kabel przejsciowy

MLPN 45-45988

1 PC Clock

2 PC Data

3 NC

4 Power Ground

5 +5VDC

1 KB Data

2 NC

3 Power Ground

4 +5VDC

5 KB Clock

6 NC

% N\
e O &)

6 — stykowe ,,zenskie” tacze Mini DIN
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